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VYHLASKA

minisira zehranitnich véct

ze dne 6. srpna 1985,

kieron ze m&n! a doplituje vyhla¥ka &. 118/1979 Sb.,, o Nicesk8é dohod& o mezinirodnfm t¥idénf
vyrobki a siuzeb pro dtely zépisu znadmek ze dne 13. fervna 1857, revidované ve Stockhoimu
dne 14. dervence 1367 a v Zenevé dne 13. kvdtna 1977

Rozhodnutim Shrom#&Zdén{ Niceské unie byly
dne 2. ¥{jna 1979 pfijaty tyto zmeény shora uvedend
Niceské dohody:

1. V #lanku 5.2) a) iv) se slovo ,tFlety” nahra-
1uje slovem ,dvoulety”.

2. V 8lanku 5.4) a) se slova ,za tF roky" nahra-
zujf slovy ,za dva roky".

Tyto zmény vstoupily v platnost na zakladd
tlanku 8 odst. 3 Nicesk8 dohody dnem 8. z4¥{ 1982
2 timto dnem vstoupily v platnost 1 pro Ceskoslo-
venskou socialistickou republiku.

Frvn! nidméstek:

Rehoiek v. r.

VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 8. srpna 1985,

kterou se ménf a dopliiuje vyhls¥ka & 65,1975 Sh, o Madridské dohod® o mezin&rodnim zépisun

tovarnich nebo obchodnfch zn&mek ze dne 14. dubna 1891, revidované v Bruselu dne 14. prosince

1900, ve Washingtonu dne 2. tervina 1911, v Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londyné& dns 2. Cexvuoa
1934, v Nice dne 15. fervna 1957 a& ve Stockholmu dne 14. ervence 1967

Rozhodnutim Shromé&Zd&nt Madridské unie by-
ly dne 2. Pijna 1979 piijaty tyto zmény shora uve-
dené Madridské dohody:

1. V &l4nku 10.2) a) v) se slovo ,tflety” nahra-
zuje slovem ,dvoulety”,

2. V &lanku 10.4} a) se slova ,za tF! roky” na-
hrazujf slovy ,za dva roky".

Tyto zmdny vstoupily v platnost na zakladd
¢l4nku 13 odst. 3 Madridské dohody dnem 23. Fijna
1983 a timto dnem vstoupily v platnost { pro Ces-
koslovenskou socialistickou repubiiku.

Frvn{ ndméstek:

’ kehoiek v. r.
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VYHLASKA

ministra zahranifnich véci

ze dne 6. srpna 1983,

kterou se méni a dopliiuje vyhlas§ka & 67/1875 Sh., o Lisabonské dohod# na ochranu eznaten{
puvodu a o jejich mezinarodnim zapisu ze dne 31. Fijna 1958, revidované ve Stockholmu
dne 14. ¢ervence 1967

Rozhodnutim Shr‘omaidém Lisabonské unie by-
ly dne 2. Fijna 1979 prijaty tyto zmény shora uve-
dené Lisabonské dohody:

1. V ¢lanku 9.2) a) v) se slovo ,tFilety” nahra-
zuje slovem ,dvoulety®,

2.~V ¢lanku 9.4) aj se slova ,za t¥ roky“ nahra-
zuji slovy ,za dva roky".

Tyto zmény vstoupily v platnost na zdklads
¢lanku 12 odst. 3 Lisabonsk3 dohody dnem 5. lis-
topadu 1983 a timto dnem vstoupily v platnost
i pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku.

Prvni naméstek:

Rehoiek v. r.

VYHLASKA

ministra zahranitnich véel

ze dne 6. srpna 1985,

kterou se méni a dopliiuje vyhlaska & 69/1975 Sb., o Umluvé o zFizeni Svitové organizace
dusevniha vlasinicivi, podepsané ve Stockholmu dne 14. ervence 1967

Rozhodnutim Konference Sv&tové organizaca
dusevniho vlastnictvi byly dne 2. ¥ijna 1979 pfijaty
tyto zmény shora uvedené Umluvy:

1. V &lanku 6.2) iv) se slovo ,tfilety“ nahrazujs
slovem ,,dvoulety*.

2. V Clanku 8.4) a) se slova ,za tii roky” nahra-
zuji slovy ,za dva roky",

3. V fldnku 7.2) #) a iii} se slovo ,tiflety“ na-
hrazuje slovem ,dvoulety*.

4. V glanku 8.3) se odst. IV} vypous$t!.

Tyto zmény vstoupily v platnost na zaklads
tlanku 17 odst. 3 Umluvy dnem 1. dervna 1984 a
timto dnem vstoupily v platnost 1 pro Ceskosloven-
skou socialistickou republiku.

Prvni hc’lméstek:

Rehoiek v, r.
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VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véei
ze dne 8. srpna 1985,

kteron se m#n{ a dopliiuje vyhld¥ka & 64/1975 Sh., o PaFiiské @imluvd na echrann priimyslového
vlastnictvi ze dne 20. biezna 1883, revidovanéd v Bruselu dne 14. prosince 1808, ve Washingtonun dne
2. dervna 1911, v Haagu dne 8. listopadu 1925, v Londyné dne 2. fervna 1934, v Lisabonu
dne 31. ¥ijna 1958 a ve Stockholmu dne 14, Bervence 1967

Rozhodnutim ShroméZdé&ni Pa¥{¥ské unle byly 3. V &lanku 148) a) ti} se slovo ,tPfletého” na-
dne 2. f¥ijna 1979 pfijaty tytoc zmé&ny shora uvedené hrazuje slovem ,dvouletého”.

PafiZské dmluvy: 4. V ¢&lanku 14.8) a) odst. iii] se vypcustl

1. V ¢tlanku 132] a) vij se slovo ntrflety” na- Tyto zmény vstoupily v platnost na zéklada
hrazuje slovem ,dvoulety”. ¥lnku 17 odst. 3 Pafizské Gmluvy dnem 3. fervna

2. V ¥lanku 137) a) se slova ,za tff roky“ na- 1984 a timto dnem vstoupily v platnost i pro Ces-
hrazuji slovy ,za dva roky"“. koslovenskou socialistickou republiku,

Prvn! ndmé#&stek:

Rehorek v. r.
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véel

ze dne 16. srpna 1985

o Dohod¥ mezi viiddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou N#mecké demokratické
republiky o spolupraci p¥i vyzkumu, v§veji a virohé strojii na stavbu koleji, vfhybek
a racionalizatnich prostfedkit v dopravé, jakoZ i1 o jejich vzijemngch dodd&vkéach

Dne 8. &ervence 1985 byla v Praze podepsédna
Dohoda mez! vladou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladou N&mecké demokratickd repub-
liky o spoluprdci pi#l vyzkumu, vyvoji a vyrobd
strojl na stavbu koleji, vfhybek a racionalizaénich

prostfedkd v dopravé, jakoZ 1 o fejich vz&jemnfch
doddvkAach. Dohoda vstoupila v platnost na zédkla-
d& svého ¢lanku 15 dnem podpisu.

Slovenské zné&ni Dohody se vyhlaZuje soufas-
né.*)

Ministr:

Ing. Chiioupek v, r.

DOHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské soclalistické republiky a vlddou N¥meck8 demokratickd republiky
o spolupréaci pii vizknmu, vivoji a vyrob# strojii na stavbu koleji, vjhybek a racionalizatnich
prostiedkii v dopravé, jakoZ i o jejich vzajemnych dod&vkach

Vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vidda N&mecké demokratické republiky ({dale
jen ,smluvni strany”)

ve smyslu principd Smlouvy o prFatelstvl, spo-
lupraci a vz&jemné pomoci mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Né&meckou demokra-
tickou republikou ze dne 3. fijna 1977,

v souladu se zdsadaml Dohody mezl vlddou
Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou
Némecké demokratické republiky o spoluprécl
v oblasti Zeleznitni dopravy ze dne 23. &fervna
1972, .

v souladu se V3Seobecnyml podminkaml pro
uskuteciiovanf vé&deckotechnické spoluprdce mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a N§-
meckou demokratickou republikou, které byly pfi-

jaty na XXIV. zasedan! Spole¢ného vyboru pro hos-

poddfskou a v&deckotechnickou spoluprdci mezl
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a N&-
meckou demokratickou republikou dne 17. tinora
1982,

*} Zde sa uvefejiuje Sesky preklad.

vychédzejice z cfld speclalizace a kooperace
uspokojovat v nej8ir§{f mi¥e potfeby ndrodnich hos-
podéafstvi Ceskoslovenské soclalistické republiky a
Nemecké demokratické republiky vykonnymi Ze-
leznignimi stavebnimi strojl a jinou kolejovou sta-
vebn! technikou a vyuZivat oboustrannd vfhodnou
védeckotechnickou spoluprdci v této oblasti,

dohodly se takto:

Clanek 1

Smluvn{ strany zabezpe¢! prostfednictvim

svych pfisluinych orgadnt a organizaci

1. pldnovitou koordinacl v§zkumu, vyvoje, dal3l-
ho vyvoje a vyroby modernich stroji na stavbu
a udrzbu kolejovych zaFizenf a techniky na
odstrariovani snéhu;

2. vyrobu t&chto strojd v objemech, které v nej-
gir§i mife uspokojl potfebu smluvnich stran;

3. uskutec¢iiovdn{ dohodnutych generdlnich oprav
stroji a vyménu ndhradnich dild potfebnych
pro dadrzbu t&chto strojd;
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4. sjednocenf vybranych konstruke! vyhybek s cl-
lem roz8ifit mozZnosti vzédjemnych dodéavek;

5. uskutedtiovdn! veédeckotechnické
po dobu platnosti této dohody;

spolupréce

8. vzajemné dodavky racionaliza¢nfch prostfedkd
vlastn{ v¢roby resortu dopravy.

Clanek 2

Smluvn! strany zabezpetujl prostfednictvim
svich pfisludnych orgdnt a jejich organizact v¢-
vc] a vyrobu strojd a zafizeni na stavbu a opravy
kolejovych zaFizen!, techniky na odstrailovdni sné-
hu, jakoZ 1 sjednocen! vybranych konstrukc{ vyhy-
bek na zdklad® vzdjemné& odsouhlasovanych tech-
nickych podminek, pfitemZ se bude usilovat o nej-
vy$3{ védeckotechnickou droveii.

Cldnek 3

Prace uvedenéd v této dohod& zabezpelule ze
strany Ceskoslovenské socialistické republiky

tederain!{ ministerstvo dopravy,
16 strany N&mecké demokratické republiky

ministerstvo dopravy.

Clanek 4

Smluvn{ strany zabezpetujl prostiednictvim
svich pfislusnych orgdnd pfevzet! zdvazkd vyply-
vajlcich z této dohody do protokold o koordinaci
perspektivnich pldnd, jakoZ ! do dohod a rolnich
protokollt o vym#né zboZl mezt Ceskoslovenskou
soclalistickou republikou a N&meckou demokratic-
kou republikou.

Cldnek 5

1. Na realizacl dkold stanoven¢ch v &ldnku 1
této dohody zabezpeluji pPisluSné orgény a orga-
nizace smluvnich stran specializovany vyvoj, vy-
robu a doddvky v¢konnych strojli a zafizeni{ na
stavbu a tdrZbu kolejovych ‘zafizeni, jakoZ i tech-
niky na odstraiovdni snéhu podle pfilohy 1, 2 a 3
této dohody v&etnd dodavky nahradnich dild po-
tfebnych pro provoz dodanych stroji a za¥fizeni,
jakoZ 1 obchodné# technické sluZby.

2. Obchodnd technické sluzby pro dodané stro-
{8 a zafizen{ se zabezpelujl podle servisni smlou-
vy.

Clének 8

Smluvn!{ strany organizuji prostfednictvim
svych piisludnych orgdnd a organizaci spolupraci
na rozdifen! vzdjemnych dodavek raclonalizadnich
prostledkd vyrdb&nych v resortu dopravy na zé-
klad#® dlouhodobé dohody o vymé&né zboZif,

Clének 7

Spole®né v&deckovyzkumné, projekén{ a kon-
strukén{ prace k tématdm uvedenym v piiloze 3

této dohody se vykondvaji podle pracovniho pro-
gramu, ktery bude odsouhlaseny mezl prislusnymi
orgény smluvnich stran do $esti m8sicd po podpi-
su této dohody.

Spolupréce k pracovnimu programu podie pri-
lohy 3 této dohody se bude uskutediiovat na zé-
kladé smluv, které budou uzavieny mezi organiza-
cemi smluvnich stran opravnénymi k zahrani¢né-
obchodni &innosti.

Clanek 8

V&echny typy strojd planované k dodani druhé
strané v radmci spoluprdace budou bud pred zacat-
kem sériové vyroby (prototyp podle pfilohy 1 a 2}
nebo pied zafdtkem dodédvek vyzkouSené v provo-
zu u druhé strany. Podrobnosti budou dohodnuty
mezl pFisludnymi organizacemi smluvnich stran ve
zvlastnich hospodéafskych smlouvéach.

Clanek 9

1. Vz&jemné dodavky sirojd, zafizeni a pri-
sludenstvi, jakoZ { pozadované vykony se uskutec-
fiujif na zdklade smluv uzaviranych mezi piislus-
nymi organizacemi smluvnich stran opravné&nymi
k zahrani¢ns-obchodni ¢innosti.

2. Ceny vyrobkd a vykond urfenych pro vza-
jemné dodavky podle této dohody budou odsouhla-
seny mezi organizacenii opravnénymi k zahranic-
n&-obchodn{ &innosti na zdkladé principli a meto-
diky tvorby cen, jakoZ ! doporufen{ orgdnl RVHP
véetn& typového ¢lanku Ceny a dvoustrannych
dmluv, které jsou platné v pfisludném casovém ob-
dobf{ dodavek. Z&vazky ptislusnych organizact
smluvnich stran oprdvnéngych vykondvat zahranic-
n&-obchodn{ &nnost ve véci doddvek a vykonl
vstoupi v platnost po uzavfeni cenovych smluv.

3. Pro vyrobky, které se nachézeji v takovém
stddiu vyvoje, Ze neni mozué do podpisu této do-
hody zjistit ceny zahrani¢niho obchodu, urci ceny
zahrani¢niho obchodu organizace opravnéné k za-
hrani&ng-obchodn{ d¢innosti rok pred zahdjenim
gériové vyroby. '

lanek 10

1. Vysledky védeckotechnickych praci a praci
na zdokonalen! technologie, které byly dosaZeny
ve spoluprdci na zdkladg této dohody bhez ulasti
odborniki prisludnych organdt a organizaci drulié
smluvni strany a bez pouZiti jejich védeckotech-
nickych adajd, fsou stejné tak jako pfitom vytvo-
Fené vynalezy a ziskané vyrobni znalosti a zkuse-
nosti {, know-how") vlastnictvim té smluvnl strany,
jejiz odbornicl t&chto vysledkd dosahli. Druhd
smluvni strana mizZe ziskat pravo na vyuziti téch-
to vysledkd, vynélezd a vyrobnich znalostl a zku-
Eenosti za podminek, které budou odsouhlaseny
piisluinymi orgdny a organizacemi smluvnich
stran.

2. Védeckotechnické vysledky a ,know-how®,
které vznikly za aCastl obou smluvnich stran nebo



Castka 23

Shirka z4kond Z. §2/1983

Strana 413

pfi pouzit! v&deckotechnickych tdajd druhé smluv-
ni strany, jsou spoleénymi vysledky.

3. Poskytnuti licenc! na vyuZit{ spoleéngch vy-
naiezlt, jakoZ 1 vyrobnich znalost! a zkuSenostf
{ .know-how") ziskanych po dobu spoluprdce a
technickych a jinych adajd tfeti strang, se miZe
uskutecnit jen po vzadjemné dohodd prisludnych
orgdnil a organizaci smluvnich stran.

4. Spoluprédce v oblastl prdvn! ochrany vé&dec-
kotechnickych vysledkd, které byly dosaZeny
v pribéhu realizace praci pfedpokladanych touto
dohodou, se uskutefiiuje podle Smlouvy o prédvni
cchrané vynélez(, primyslovych a uZitkovych vzo-
rd a ochrannych znamek p#i uskute&iiovan{ hospo-
dafské a veédeckotechnické spoluprdce ze dne
12, dubna 1973.

5. PFisluéné organizace smluvnich stran za-
bezpedl prdavnf bezchybnost doddvanych vyrobkd
nebo odevzdavanych vysledkdl vedeckotechnickgch

prac!, pokud jde o préava tfetich na dzemi druhé
smluvai strany.
Clanek 11
Prislusné orgdny a organlzace smluvnich

stran zabezpe&! potfebné utajen! v§yzkumngych a
vyvojovych pracf uskuteCnénych podle této do-
hody, jakoZ 1 vzdjemn& odevzdanych materidld a
dokumentace. Vysledky vyzkumng§ch, vyvojovych
a konstruk&énich prac! uskutedné&nych podls této
dohody, jakoZ { jejich diléf vysledky mohou byt
uvefeliiované jen na zékladd vzdjemného odsou-
hlaseni p¥isludnych orgdnd a organizaci smluv-
nich stran.

Cléanek 12

Reexport vyrobkdl doddvanych na zdklad® této
dohody a odevzdan{ spoleénych vysledkii v&decko-
technické spoluprédce tfetim se milZe uskutednit
jen s pisemnym souhlasem pFislusného orgédnu
druhé smluvnf strany.

Clanek 13

1. PPislu¥né organizace smluvnich stran uza-
virajl na uskutecn&ni{ generadlnich oprav vyvaZe-

Za vladu
Ceskoslovenské socialistickd republiky:

Ing. Viadimir Bla%ek v. r.

nych strojd zvlastn{ dmluvy, které se kaXdoro&ns
zpFesiujf.

2. Prisludné organizace smluvnich stran s! vy-
ménuj!l proti zaplacen! v8deckotechnické vysledky
a zkuenost! ziskané pff adrZb¥ stroj} na stavbu
kolejt, jakoZ i jejich konstruk&nich skupin a dild
p¥l racionalizacl opravérenského provozu.

3. Prislu¥né orgdny a organizace smluvnich

. stran zabezpecCu)! kooperaci pfl vlastn! vyrobd a

regeneract dovdZenych néhradnich dild a vyms-
fiufi si pFitom ziskané zkuZenostl.

Cldnek 14

Prisludné orgdny smluvnich stran zabezpe#l
spolupraci mez! organizacem! na sjednocenf vy-
branych konstrukci{ vyhybek s cflem roziifit moz-
nosti vzajemnych dodavek.

Clanek 15

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem pod-
pisu a uzavird se na dobu do 31. prosince 1990. Jo-
I platnost se bude prodluZovat vZdy o dal3fch p#t
rokd, pokud Ji jedna ze smluvnich stran pfsemnd
nevypovl nejpozdsj!l dva roky pfed uplynutim lhity
jeji platnosti.

2. PH prodlouZen! platnost! této dohody od-
souhlas! piislu¥nd orgdny smluvnfch stran pro-
gram védeckotechnické spolupréce, seznam, obje-
my a terminy vzdjemnych dodédvek strojd, kon-
struk€nich uzld a soul4stek na nésledujic! obdobf
nejpozdg&ji dvandct mésicd pi‘ed zaldtkem nové
Ihity platnosti Dohody.

3. Tato dohoda mtiZe byt m&n&nd a dopln¥nd
pisemnou dohodou smluvnich stran.

4. Pfilohy 1, 2 a 3 jsou neoddslitelnou sou&4stt
této dohody.

Tato dohoda byla vyhotovena dne 8. larvencs
1985 v Praze ve dvou vyhotovenich, kaZdé ve slo-
venském a n&meckém jazyku, pFifemi ob& znsnl
maj{ stejnou platnost.

Za vl4ddu
Némsecké demokratické republiky:

Ing. Otto Arndt v. r.
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P¥iloha 1

Speclalizace a objemy dod4vek strojit a zabizeni na stavbu a fidrZzbu koleji a raclonalizagnich
prostiedki na Zeleznici z Némecké demokratické republiky do Ceskoslovenské socialistické
republiky

A. Specializace ve v§zkumu, v§voli a virob¥
Strana Némecké demokratické republiky se speclalizuje na:

vicevietenové zatdfecl stroje a zhutfiovade mezt praZci jako pomocnd a norméln{ vozidla se
zvla$tnim reZimem provozu,

stfedni a malé podbijedky praZct,
stfedn! techniku na méfeni koleji,
systém privédéni $térku.

B. Dodavky

1986 1987 1988 1989 1980
Oznalen{ vyrobku

{kus/rok)
vicevietenovy zatdlect stroj 5 5 5 5 5
podbijetka praZclt stfednfho vykonu typ GSM 1 — 1 4 4
vozovéd 4st stroje pro zemn! prdce SZP 750 3 R —_ —_— —
sn8hova fréza vysokého vykonu HSF 80 —_ 2 2 1 —
vrtatka kole! 50 50 50 50 50
za¥{zen{ na napindn{ kolejf —_— — 30 30 30
stabilnf selezdval navafenin typ AM-2 —_ 2 2 — —

Pozndmka: Objemy a terminy dod&vek se mohou zp¥estiovat v ro&nich protokolech o vymé&n& zboZf
mezl Ceskoslovenskou socialistickou republikou a N&meckou demokratickou republikou
po odsouhlasen! feder&lnim ministerstvem dopravy Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a ministerstvem dopravy N&mecké demockratické republiky.
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Piiloha 2

Specializace a objemy dod&vek sirojd a za¥izeni na stavbu a ddr¥bu koleji a racionalizaénich
prostfedkit na Zeleznici z Ceskoslovenské socialistické republiky do Némecké demokratické

republiky

A. Speclalizace ve v§zkumu, vivojli a vyrob¥
Ceskoslovenskd strana se specializuje na:
stroje na &i3t#n{ ¥t¥rkového l0Zka,
stroje na &i3t&n! ¥t&rkového 10Zka za hlavam! praZci,
stroje na zemni préce,
vymé&iiovate praZcl v&etnd pFidavngch zafizenl.

B. Dodavky

1986 1987 1988 1989 1990
Oznaclenf vyrobku (Kus/rok)
stroj na zemni préace SZP 750 1 1 -_— —_ —_
stroj vysokého vfkonu na &15t&ni $tdrkového l0iZka 2 2 2 —_ i}
stroj na &i¥t&ni td8rkového 1iZka za hlavaml
prazct typ SCH 150.1 — — — 3 3
vymaiiovad praZcll SVP 60.1 v&etnd pFidavnych
zaf{zent 3 4 4 2 —**]
frézova hlavice pro snshové frézy HSF 80 3 4 4 — -
zarizen{ na vymé&nu kolejl ZPK 56 100 20 20 — —_
podvozek typ 77 20 20 10 —_ —
motorové voziky pro rozchod 750 mm 2 — — — —

piivésné voziky pro rozehod 750 mm

Poznamka: Objemy a terminy dodévek se mohou zpfestiovat v ro&nich protokolech o vyméné zboZi
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a N¥meckou demokratickou republikou
po odsouhlasen! federdlnim ministerstivem dopravy Ceskoslovenské socialistické republi-

ky a ministerstvem dopravy N&mecké demoKratické republiky.

*] Dodédvky se zpFesni podle vysledkd provozniho vyzkouZenf.
**] Doddvky jen spolu s poZadovanymi pridavnymi zafizenimi.
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P¥{icha 3

Témata vEdeckotechnické spoluprdce prao vyve| stroji na stavhﬁ a opravy kolejf, vfhybek,
jako% i racionalizatnich prostfFedkd na ¥eieznici pro obdobi 19861930

PoF. Oznaden{ dkold a témat

Vykonévajict

Obdobi (rok)

OcekAavané

: Koordinétor . zaCdtku a -védecko-ekonomické
Cislo spoluprace 0rganizace  yonce pract vysledky ‘spoluprace
1 2 3 4 5 8
1. Stroj na podbi{jenf a dpravu MD NDR FEW 11/81*) NAhrada dovozu z t¥e-
koleje Blankenburg 12/88  tich zemi a pokryt{
2. Stroj na &i§tanf dtérkového FMD CSSR  MTH Praha 1/84+) Potredby obou stran ta-
ltirka 12/88 mito stroji pro zabez-
: pecent vykonnosti tra-
3. Drezina na méfen! kolejl MD NDR FEW 1989 t{ °SD a DR
Blankenburg 1991
4. Vicevietenovy zatddec! strof MD NDR FEW 1989*)
— normélni vozidlo Blankenburg 1991
5 Sanacni komplex pro Zelezni¥nf
spodek
%5a) — modifikovany SCP FMD CSSR MTH Praha 1989
1991
o0) — systém pFivadén! Stdrku MD NDR FEW 1989
Blankenburg 1991
8. Sjednocen{ &astl vfhybek FMD CSSR VUZ Praha 1986**)
MD NDR Zelezdrny 1990
Prostéjov
V¢hybkédrna
Brandenburg

Vysvitlivky

FEW-DR

MTH -~ Mechanizace tratového hospoddistvi
VU4 — Vyzkumny dstav Zelezni¢n{

— V¢zkumnt a v§vojovy rzdvod (Forschungs- und Entwicklungswerk) N&meck#8 ¥iSské drdhy

*) Vz4jemnd dodivky v p¥flohdch 1 a 2 budou zpFesn&ny podle v¥sledkd provoznich zkoudek.
**} Vzdjemné dodévky budou zapracovany do priloh 1 a 2 podle vysledku v8deckotechnickéha vyvoje,



{4stka 23

Strana 417

Sbirka zdkond & §3/1983

VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véct

ze dne 21, srpna 1985

o Smlouvd mez! vlddou Ceskoslovenské socfalistické republiky a vladon Francouzské republiky
0 pravni pomoci, uznénf a vikonu rezhodnuti ve vécech eobdanskych, rodinnjch a obchodnick

Dne 10. kv8tna 1984 byla v PaF{¥{ podepséna
Smlouva mezi vlddou Ceskoslovenské soclalistické
republiky a vl4dou Francouzské republiky o prév-
n{ pomoci, uznénf a vykonu rozhodnutf ve vécech
obdanskych, rodinnych a ebchodnich.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federdln! shro-
méazZdéni Ceskoslovenskéd soclalistické republlky a
prezident Ceskoslovenské socialistické republiky ji
ratifikoval,

Smlouva vstouplla v platnost na zdklad® svého
tlanku 24 dnem 1. ¢ervence 1985. Timto dnem po-
zbyla platnost!t Umluva mez! Ceskoslovenskem a
Franci{ o prdvn! ochrand a prdvn{ pomoci ve vé-
cech obtanskych & obchodnich ze dne 7. kv&tna
1928, vyhla%end & 60/1931 Sb.

Ceské zn&n! Smlouvy se vyhla¥uje soulasnd.

Ministr:

Ing. Chitoupek v. r.

SMLOUVA

mézl vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Francouzské republiky
¢ prdvni pomoci, uzn&nf a vykonu rozhodnutl{ ve vécech obtanskych, rodinngch a obchodnich

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky
& vldda Francouzské republiky,

vedeny pFdnim prohlubovat plfatelské vztahy
& spoluprdci mezi obdma stity a Jejich oblany
v souladu se Z&véreinym aktem Konference o bez-
pednosti a spolupraci v Evropg

a majfce na zfetell rozvo] vzédjemnych vztahf
v oblasti préva,

dohodly se na néasledujicich ustanovenich:

CAST I
OBECNA USTANOVENI
Cléanek 1

(1) Ob&ané jednoho st&tu mohou k uplatn&nf
& ochrand svych prav a z4jmd voln¥ a pfimo vy-
stupovat na tzem{ druhého statu pred justiénimi

orgény za stejnfch podminek jako obiané druhého
statu.

{2) Pravnické osoby, které jscu ustaveny po-
dle zdkond jednoho stdtu a majf sidlo na jeho dze-
mi, pozivaji stejné préavnl ochrany jako obcané
obou statd.

Clének 2

{1) PFl provadéni této smiouvy se pravnl po-
moc mezi obdma staty poskytuje prostfednictvim
jejich ministerstev spravedlnosti.

{2) Listiny a {iné doklady zasilané minister-
stvy spravedlnosti nevyZaduji legalizaci ant }iné
podobné formality. V pripad8 pochybnostl o pra-
vostl dokladu obr4t! se ministerstvo spravedlnosti
doZ4daného st4tu na ministerstvo spravedlnosti
doZadujiciho stdtu se ¥adostf o Informacl za dle-
lem ovéFovani pravosti tohoto dokladu.
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Cldnek 3

(1) Ministerstva spravedlnost! s{ mohou z dd-
vodu pravni pomoci zasilat Zéddost! o informace
nebo $etfeni v rédmct Fizeni ve vécech obfanskych,
rodinnych a obchodnich, které probih4 pfed jejich
justi¢nimi orgadny a zasilat si bezplatn& soudnf
rozhodnuti. Prdvni pomoc se vztahuje { na sprévnf
Fizen{, fe-1i pFipustné rozhodnut{ sprdvniho orgéanu
pfezkoumat soudem.

(2] V Fizeni tykajicim se ochrany nezletilych
se budou ministerstva spravedlnost! navzdjem In-
formovat o ochrannych opatfenich vydanych pii-
sludnymi organy a poskytnou si navzdjem pomoe
pFl vyhledavan{ a dobrovolné repatriaci nezleti-
lych.

Clanek 4

Ministerstva spravedlnosti obou statll sl budou
vzAjemne na Zadocst poskytovat informace o prév-
nich pfedpisech, které plati nebo platily na tizem!
jejich stath.

CAST 11

USTANCVEN! USNADNUJICI PROVADENI OMLUVY
0 CIVILNIM RIZENI UZAVRENE V HAAGU
DNE 1. BREZNA 1354 A UMLUVY O PROVADENI
DUKAZU VvV CIZINE VE VECECH OBCANSKYCH
A OBCHODNICH UZAVRENE V HAAGU
DNE 18. BREZNA 1870

Clanek 5

(1) Ob&ané fednoho statu poZivajl ve druhém
st4t8 vyhod aplné nebo fastedné prdvni pomoci za
stejnych podminek a ve stejném rozsahu jako
vlastn! obfané bez ohledu na bydlist& nebo misto
pobytu.

(2) Ucastniku, ktery poZivad vyhody pravn{ po-
mocl, budou bez nového pfezkouméni p¥izndny v¢-
hody v rozsahu daném prévnim FAdem doZddaného
stdtu rovnéZ pro Fizeni o uznédni a vykonu rozhod-
nuti, jakoz 1 pro viastni vykon v doZ4daném statd.

Clédnek 8

{1) Ministerstva spravedlnost! s! vzdlemnd
pFeddvaji Zddostl svych obclandl o prdvni pomoc a
informuji se o vyfizen{ téchto Zadostl.

(2] Doklady priloZené k Z4dost! o pravn{ po-
moc mohou byt sepsdny v jazyce doZadujfc{ strany.

(3) Sdslenf, jeZ se tykajf vyFizovani Zadostl
0 pravn{ pomoc, se sepisuji v jazyce ptisluiného
ministerstva spravedinosti.

Clanek 7

{1) Potvrzen!{ osv&d&ujicf nemajetnost budou
vystavena pfisluSnymi orgdny podle mista obvyk-
1ého pobytu Zadatele, které je na azemf jednoho
z obou statd. Zadateli, kter§ mé pobyt na tzemi
tfetiho stdtu, toto potvrzeni vydad dzemnd pPislusng
diplomaticky nebo konzularni ufad.

{2) M4&-1 Zadatel pobyt na dzem! stitu, kde je
Z4dost podavéna, mohou byt vyZadany dopliujict
tdaje od pfisludného orgénu statu, jehoZ je obcia-
nem.

{3) Nemé4-1i Zadatel pobyt na dzemi stdtu, kde
Z4dost pod4vd, miZe byt na Z4dost orgdni tohoto
statu vyslechnout p¥isludnymi orgdny stAtu, kde
mé pobyt.

Cldnek 8

Obdanlim f{ednoho ze statd, ktef! vystupuitl
pred soudy druhého stdtu jako dlastnici Fizenfi, ne-
1ze uloZit sloZeni Jistoty za ndklady fizeni ani jiné
zéruky z toho dtvodu, ¥e jsou cizim! stdtnimi ob-
tany.

Cldnek 9

(1) Zadost! o doruteni a ozndmen! pisemnost!
ve vécech obfanskych, rodinnfch a obchodnich do-
§18 z Jednoho statu se zasilaji prostfednictvim mi-
nisterstev spravedlnosti. Pravni pomoc se vztahule
I na sprévn{ Fizen!, je-li pfipustné rozhodnutf
spravniho orgdnu prezkoumat soudem.

(2) Potvrzen!, osvéd&en! a doklady o dorudent
nebo nedorudenf{ pisemnost! se vraceji stejnou ces-
tou. i

[3}) V pifipadech, ¥e dorulen! plsemnost! nelzs
vykonat, pffslusn¢ orgdn sdéli dfivod, pro ktery
nemohlo byt Zadosti o doru&en! vyhov&no.

Clanek 10

(1) Dorufen!{ pisemnost! se provad! podle
pravniho tddu doZidaného stitu.

(2} KaZdy stat mé& v8ak moZnost dorulit pl-
semnost! pFimo a bez pouZitf donucovacich pro-
stfedkdl svym vlasinim obdandim prostfednictvim
svého diplomatického nebo konzularniho dfadu.

Cldnek 11

{1} Z4&dost! o doruden! nebo ozndmen! pisem-
nosti se zasflajl na dvojjazy&ngch tiskopisech, je-
jichZ vzor je pfilochou této smlouvy. Tiskopisy se
vyplitiujf v jazyce doZadujiciho statu.

(2) Jako doklad o dorulen! pisemnost! je po-
u¥ivédn rovndZ dvojjazyény tiskopis, jehoZ vzor je
piilohou této smlouvy. Tiskopisy se vypiliiujf v ja-
zyce doZaddaného statu.

Cldnek 12

(1) Pisemnost!, které maji byt dorueny nebo
ozndmeny, se sepisulf v jazyce doZadujiciho statu.

{2) PoZ&d4-lI viak o to adresadt, budou tyto
pisemnost! pfeloZeny do jazyka doZaddaného orga-
pu. V takovém pfipadd vylohy spojené s pFekla-
dem nese doZddwny stat.
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Clének 13

P#l provadén! dikazd ve vé&cech obdanskych,
rodinngch a obchodnich se postupuje podle Umlu-
vy o provAadénf dikazd v cizin® ve vé&cech oblan-
skych a obchodnich uzavienéd v Haagu dne 18. biez-
na 1970. Prdvnf pomoc s8 vzitahuje | na spravn{ Fi-
zgeni, je-lt pFpustné rozhodnut! spravnfho orgénu
pFezkoumat soudem.

Clédnek 14

DoZ4d4n! o poskytnutf prdvn{ moc! se seplisuj{
v jazyce doXddaného orgénu nebo jsou opatiena
pfekladem do tohoto jazyka. DoZddan! je tfeba
adresovat ,mistng prislu¥nému” orgdnu dozddané-
ho stétu.

Clanek 15

{1) V¢kon doZ8dé&ni nezakldd4d prdvo na dhra-
du poplatkd nebo v§loh jakéhokoll druhu.

{2) Do%ddany stat v3ak je opravnén poZadovat
od dozadujictho stdtu nédhradu nékladd spojenych
se znaleckym posudkem.

Clének 18

DoZadany orgdn se vynasna?{ ¥4dost vylidit,
{f kdy? adresa pfijemce pisemnosti nebo osoby,
kterd mé& byt vyslechnuta, J& nedplnd nebo neptes-
né. Za tim ddelem si miZe vyZ4adat od doZadujici-
ho stdtu doplfiujfc! tidaje, které umoZn{ zji§téni a
vyhledéni této osoby.

CAST 111
ZASILANI LISTIN O OSOBNIM STAVU
Cldnek 17

{1} Ob#& smluvn{ strany s{ budou bez ZXadosti
a bezplatn& zasflat vypisy z listin tykajicich se
osobniho stavu jejich ob&anfl. Umrini listy se za-
silaji bezodkladnd. Ostatn! doklady vZdy souhrnnd
fednou za ¥est m&sfci.

{2} Smluvn! strany st budou zasflat bezplatnd
listiny o osobnim stavu nebo vypisy z nich, jako#
{ soudn{ rozhodnuti ve v&cech osobnifho stavu, vy-
dané na jejich Gzemi a tykajici se ob&and doZadu-
jicf smluvn{ strany, jsou-li vyZadovadny druhou
smluvni stranou pro dfedn! potfebu nebo v zdjmu
nemajetn¢ch osob.

{3) Je-li Z4dost pod4védna ohCany jednoho ne-
bo druhého statu, smiuvnf strany si budou zasilat
listiny, vypisy z nich neboc soudni rozhodnut!
o osobnim stavu, vydané na jejich ftzemf, za stej-
nych podminek jako vlastnim ob&antm.

{4) Obcané jednoho stdtu se mohou se svyml
¥4dostmi obracet pfimo na pfisluiné organy dru-
hého statu.

(5) Takto vyZadané listiny se zasilajl prostied-
nictvim diplomatického nebo konzuldrntho dfadu.

{8) Vydan{ listin o osobnim stavu neho vypisu
Z nich nem4 vliv na posouzeni stdtniho obcanstvi
Zadatele.

CAST 1V

DUKAZNI MOC LISTIN A OSVOBOZENI
0D LEGALIZACE

Clanek 18

(1) Listiny, které podie pravniho fddu jedno-
ho stdtu maji charakter autentickych listin, majl
stejnou didkazni moc | na dzem{ druhého statu.

(2) Listiny, které byly vydény pFisluSnymi or-
gény jednoho statu, jakoZ i soukromé listiny ové-
Y¥ené t&mito orgdny, pokud jsou cpatfeny podpisem
& ufedni peceti orgénu, ktery je pfisiusny pro je-
jich vydéani, plati na dzemf druhého statu bez ové-
Fenf a Jinych obdobnych formalit.

{3} V pfFipad& pochybnost! o pravosti listiny
miZe kaZdy obfan nebo orgdn jednocho ze st4td
poZadat ministerstvo spravedinosti druhého statu
o Informace potfebné pro ovéfen{ pravostl této
listiny.

CAST Vv

UZNANI A VYKON SOUDNICH ROZHODNUTI
A AUTENTICKYCH LISTIN

Clanek 19

(1) Ustanoveni této &4sti se vztahuji na uznéa-
nf a vfkon rozhodnut{ vydanych soudnimi orgény
obou statd ve vEcech obcanskych, rodinnych a ob-
chodnich. Tato ustanoveni se vztahujf { na sprgvni
Fizeni, je-1i pripustné rozhodnuti sprdvniho orgénu
pfezkoumat soudem.

(2) Tato ustanoven! se vztahuj! rovuéZ na roz-
hodnuti ve v&cech trestnich, pokud je v nich roz-
hodovéno o ndhradd $kody a navrdceni majetku.

Clanek 20

Rozhodnut! ve v&cech spornych ! nespornych
vydand scudnimi orgdny na tzemi jednoho z obou
smiuvnich statd jsou uznédvédna jako prévoplatni
a majl charakter véci pravomocnég rozhodnuté na
dzemi druhého stétu.

Rozhodnut! musi k tomuto Géelu spliiovat tyto
podminky:

a) rozhodnut! bylo vydano soudem pfFisludnym
podle pravni normy upravujici soudni p¥islus-
nost ve statd, kde bylo rozhodnuti vydano;

b) rozhodnuti bylo vyddno podle prava pouZitel-
ného na spor na zakladg koliznich norem plat-
nfch ve statd, kde ma byt rozhodnuti vyko-

nano;

rozhodnut! je podle pravniho FAdu stdtu, kde
bylo vyddno ve vécech ob&anského stavu nebo
pravn{ zpiisobilosti osob, vykonatelné a v ostat-
nich vécech pravomocné;
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d) ucastnici byli F4dné predvolani, zastoupeni ne-
bo bvlo prohlaseno, ze se nedostavili;

e} rozhodnuti neobsahuje uic, co by bylo v roz-
poru s vefejnym pofddkem ve state, kde ma
b¥t rozhodnuti vykonano;

1) Fizeni mezi tymiZz acCastniky o téZe véci zaloZe-
1né na téchZe skutecnostech:

— nebylo drive zahéjeno pied soudy doZada-
ného statu, nebo
— nebylo predmeétem pravomocného rozhod-
nuti v dozadaném statg, nebo

nebylo predmeétem rozhodnutf vydaného

v jiném statd, které v doZddaném state

splituje podminky pro uzndni rozhodnuti

a ma charakter pravomocnd rozhodnuté

Vel

21

Rizeni o uzndni nebo vykon rozhodnuti, jakoZ
{ podminky nuceného vykonu se Fidi pravem doza-
daného statu

Clanek

Clanek 22

(1) Ceastnik Fizeni, ktery zddd o vykon soud-
nihio rozhodnuti, musi pfediozit:
a] vyhotoveni rozhodnuti, které spliluje nutné né-
lezitosti, pokud jde o jeho pravost;
original dokladu o dorufeni rozhodnuti nebo

jakékeli jiné pisemnosti nahrazujicl doruceni
nebo oznameni;

L)

¢) potvrzeni vydané pfislunym orgénem, ze kte-
rého vyplyva, ze rozhodpnuti je vykonatelné
nebo je pravomocné;

pripadné opis pFedvolanf strany, ktera se fize-
ni neucastnila, ovéfeny pfislusnym soudnim
organem, ktery rozhodnuti vydal, a vSechny
jiné doklady pro dtkaz, Ze toto pPedvolani by-
lo doruceno radné a vias.

{2] K dokladtm uvedenym v pfedchozim od-
stavci musi byt pfipojen ovéfeny preklad vyhoto-
veny priseZnym tlumocnikem nebo jinou osobou
k tomu acelu opravnénou.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Bohuslav Chiioupek v. r,

Clanek 23

(1) Autentické listiny, zejména notdlské zapi-
sy a vefejné listiny, vykonatelné v jednom staté
jsou prohlaseny prislusnymi organy druhého statu
za vykonatelné podle prava statu, kde je jejich vy-
kon pozadovan. TotéZ plati pro smiry uzavieué
pted soudcem nebo jim schvdlené nebo uzaviené
pred jinym prisluSnym orgdnem nebo takovym or-
cinem schvalené.

(2] Tento orgdan pouze overi, zda listiny spl-
fuji vSechny podininky, které jsou nutné pro uzna-
ni jejich pravosti v doZadaném stats, a zda jejich
vykon nebude v rozporu s vePfejnym polFddkem ve
staté, kde je vykon poZadovan, nebo zda nebude
v rozporu s pravnim Fddem platnym v tomto state.

CAST VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 24
KaZda smluvni strana pisemnd ozndmf druhé
strang spinéni vSech tdstavnich poZadavk( pro na-
byt platnosti této smlouvy. Tato smlouva nabude

platnosti prvniho dne druhého mésice po posled-
nim pisemném oznameni,

Clanek 25

Tato smlouva je uzaviena na neomezenou do-
bu. KaZda ze smluvnich stran ji méZe vSak vypo-
v8d&t pisemnym ozndmenim zaslanym diplomatic-
kou cestou druhé smluvn! strand nejménéd 6 mési-
cll pfedem.

Clédnek 26

Dnem, kdy vstoupf v platnost tato smlouva,
pozbude platnosti Umluva mezi Ceskoslovenskem a
Francii o pravni ochran® a pravni pomocti ve vé-
cech obc¢anskych a obchodnich ze dne 7. kvétna
1928.

Dano v Pafi¥i dne 10. kvétna 1984 ve dvou vy-
hotovenich v jazyce feském a francouzském, pfi-
temZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Francouzské republiky:

Claude Cheysson v. r,



Oastka 23 Shirka zdkond & 83.1985 Strana 421

Pifloha

ZADOST O DORUCEN!

SMLOUVA MEZ! VLADOU CESKOSLOVENSKE SOCIALISTICKE REPUBLIKY A VLADOU FRANCOUZSKE
REPUBLIKY O PRAVN! POMOCI, UZNAN!I A VYKONU ROZHODNUT! VE VECECH OBCANSKYCH,
RODINNYCH A OBCHODNICH ze dne

\Y dne

1. DoZadujfct orgéan
Ministerstvo spravedlnosti
Adresa

. ' 2. Do2édany orgén
. Ministerstvo spravedlnostt
Adresa

8. C.]. do2adujlctho orgénu:

4. VEC: Doruten! soudnfho nebo mimosoudniho spisu ve v8cech oblanskych, rodinngch a obchod-
nich (spis je ptlioZen) .

8. PRIJEMCR

A. Prijmen! {tiskacim! pismeny) a jméno

B. Piipadn& dai3f dopliiujict adaje umoZiujici zji¥t&n! totoZnostl plijemce

v

C. Adresa
(1) & ulice — namésti — &td.
(2) mésto — misto '
{3) okres
{4} po%tovni smérovac! Cislo

8. POZADOVANE DORUCENI

A. dorutenim

B. podle zvi4stni formy (preklad pisemnost! & dokled o vznlklfch néakladech jsou pliloZeny)

Dozédany orgdn vrati nebo zasle Zadajicimu organu POTVRZENI uvedené na rubu

podpis a (nebo) razitke
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Castka 23

POTVRZENI(*)
PODEPSANY ORGAN MA CEST POTVRDIT

7. ZE ZADOST BYLA VYRIZENA

A. Dne (datum}

Rub Z%4dosti

V (misto, Ulice, CISI0) | eeeceeeriiien cescrsiniaeeessessresaseeressemsaceseces

B. N4sledujic! formou:
(1} dorutenim

(2] podle zvla3tn! formy (pop?.s ozndmenim vzniklych vyloh}) .. ...

C. Doklady uvedené v Zadostl byly pFeddny osob8:

— totoZnost a postaven{
— vztah k pFijemc! pisemnost! [p¥fbuzny¢ — podFizeny nebo jiny)

8. 7ZFE ZADOST NEBYLA VYRIZENA, a to z nasledujicich divodd:

8. PRIPADNE PRILOHY

A. doklady potvrzujic! diivody sp&¥nostl
B. vr4dcenéd doklady v pfipadd nevyfizenf 24 dosti

10. DOZADANY ORGAN

— bliZ3f oznafenf tohoto orgénu

v dne

Podpis a (nebo) razitko

*) Toto potvrzen! buds vyhotoveno v jazyku potvrzujfctho orgénu.
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potieby — Rofnf predplatné je stanoveno za dodivku kompletntho rofnfku vietnd refstfiku podie vyméru CCU & 1646/22(71 a SCO
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